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                 ۞ِ يرة ِوت قد  ك رة ِ۞ِش 

ِِِِِ ِ،ِق ال  المين  ِرحَةًِللع  ِعلَِالمبعوث  ِوالسّلام  ِربِِّالع المينِ،ِوالصلاة  ِلله  ِ:"ِِ-صلَِاللهِعليهِوسلم-الحمد  ِلَ  ن  ِم  ِالّلَّ  ك ر  ِي ش  لَ 

ِ ِالناّس  ك ر  ي ش 
(1)

".ِ

،ِأس تاذِورئيسِأحَدِصدقيِمحمودلس تاذِالدكتور/ِإلىِس يادةِاومنِهناِأتقدمِبجزيلِالشكرِووافرِالتقديرِِِِِِ

،ِالمحاميِبالنقضِوالدس توريةِالعليا،ِوعضوِاللجنةِالعلميةِالدائمةِجامعةِطنطاِ–قسمِقانونِالمرافعاتِكليةِاحقوقِ

ِالرساس يادتهِتكرمِِفقدِ؛لترقيةِأعضاءِهيئةِالتدريسِ)رئيسا(ِ لِرغمِشواغلهِالعظامِوضيقِبّقبولِمناقشةِهذه

،ِفهوِكماِعرفناهِدقيقِالنظرِلِوالفقيهِالقانونيِمعلماِوموجهاأنِشرفتِبهذاِالعالمِالجليِ-عزِوجل-،ِوأحَدِاللهِوقته

،ِعهِبالصحةِوالعافية،ِوباركِفِأسرتهعميقِالفكرِصاحبِخلقِرفيع،ِفجزىِاللهِأس تاذيِعنيِخيرِالجزاء،ِومت

ِونفعِطلابِّالعلمِبّعلمكمِالوفير.

ِ،ِوزادتنيِشرفاِبّقبولهاِالإشرافِعلَِهذهِغمرتنيِبالفضلِوالنصحكماِأتقدمِبخالصِالعرفانِوأجلِالاحترامِلمنِِِِِِ

ِةِ عِ امِ جِ أس تاذِورئيسِقسمِقانونِالمرافعاتِبكَليةِاحقوقِالرسالِس يادةِالس تاذِالدكتور/ِسرِعبدالس تارِإمام

ِووكيلِِ،ةِ يِّوفِ نِ الم ِ ِالساداتِسابّقا، ِاحقوقِجامعة ِ)مشرفاكلية ِالعليا ِقامِ(المحاميِبالنقضِوالدس تورية ِلما بّهِِت؛

كلِِةحريصِاس يادتهِت،ِفقدِكانلَلتزامِأصولِالبحثِالعلم ِي وتوجيِِْأثناءِالدراسةِمنِمساندةِودعمِفِتجاهي

اللهِكلِالوقاتِللوصولِبالبحثِإلىِأفضلِصورةِ،ِأسألِِاحرصِعلَِالتوجيهِالدقيقِوالدعمِالصادقِوالدائمِف

ِعنىِخيرِالجزاء.ِا،ِوأنِيجزيهِاميزانِحس ناتهِالعليِالقديرِأنِيجعلِذلكِف

ِس يادةِِِِِ ِالرفيع ِالجليلِذيِالخلق ِللعالم ِوالاحترام ِآياتِالتقدير ِبّأسمى ِمصحوبا ِبالشكر ِأتوجه ِأن ويسعدني

ِ–الس تاذِالمتفرغ،ِورئيسِقسمِالقانونِالدوليِالخاصِكليةِاحقوقِِامةيمِحسنِعبدِالس ندالدكتورِ/ِِالس تاذ

جامعةِالمنوفية،ِالمحاميِبالنقضِوالدس توريةِالعليا؛ِلتفضلِس يادتهِبالموافقةِعلَِالمشاركةِفِلجنةِالمناقشةِواحكمِ

؛ِفجزاهِاللهِخيرِماِجزىِرغمِعظمِمشاغلِس يادتهِِعلَِهذهِالرسالِمس تقبلاِذلكِبّفضائلِالكرماءِوحفاوةِالعلماء

معلماِعنِطلابّهِ،ِأسألِاللهِالعظيمِأنِيباركِفِصحتكمِوأسرتكمِ،ِوأنِينفعِطلابِّالعلمِبّعلمكمِالوفيرِوخلقكمِ

ِالكريم.

ِاليومِإلىِأساتذتيِالموقرينِأعضاءِلجنةِاحكمِِِِِ ولَِأملكِإلَِأنِأتقدمِبّأسمىِآياتِالشكرِوالامتنانِفِهذا

،ِوالإبانةِ،ِوتقويمِمعوجها،ِفهمِأهلِلسدِخللهابّقبولِمناقشةِهذهِالرسالِهمِعليِّأعضاء؛ِلتفضلِوالمناقشةِرئاسةِوِ

ِِِعنِمواطنِالقصورِفيْا.

ِالكريم ِ،ِ ه  ِخالصًاِل وجه   ِهذاِالعمل  عل  ِأنِيج  ِأسأل  ِعلَِذلكِلقديرِ.إوالله  ِنهّ 

                                                 
ل دد     دد   -1

ن
 دد   او   11/819التعليقدد ا الحندد ى صلدد  حددحيا ا دد    دد ى :الحددث ص حددححأ اا

ن
، ومنددىث 4/404، وهددف  دد  : أددى  ا

 مددث ا الاأدد ل  
ن
    ددص 6/191النددى  الر دداب لل ي قدد   و،1/43القضدد ص  –ومنددىث الادد     ، 14/411ا

ن
حددف   دد  ا

ن
، وجدد ما اا

طااف المنىَث الحى ل  ،360الاأف  
ن
 .1/164وإطااف المُنْىِث المعتَلِ    
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، ولكل مواطن حق(2)

                                                           
(

1
 ".التقاضي حق مصون ومكفول للكافة....."حيث جاء النص:  4112( من الدستور المصري لسنة 79المادة ) (

(
4

 م.2/3/4111ق بتاريخ 17لسنة  181حكم المحكمة الدستورية العليا في الطعن رقم  (

http://www.eastlawacademy.com/forumpostview.aspx?!=97 

 صباحًا. 4:11الساعة  11/2/4119لوج تاريخ الو

http://www.eastlawacademy.com/forumpostview.aspx?!=97
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Julian (Pierre): L'imdispensable accelcration de la justice civile paris 1958, P.P. 148 ets. 
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Exemption d' une charge, de l' application du droit commun dans l' ordre international, Restriction a 

l' exercise par un Etat de sa Compétence Judiciaire dt de son action et exception a l' application de ses 

lois, dans la mesure determine pr le droit international et les traites a l' égard d' un Etat étranger, de 

ses agents diplomatiques et consuls, de ses forces miliaires et naives d' Etat, de certaines organisations 

internationals et agents publics interntaionaux ou, en pays de capitulations a l' égard des étrangers. 

Bénéfice pour ce qui sont en droit de les envoquer. 

- Dictionnaire de la terminologie de droit international, siery Paris, 1960, P. 319. 

Michel Consared, La sounmission des Etats aux Tribunaux internes face a la théorie des immunités 

des Etats, (R. G. D. I. P), Paris, 1996, P.78. 
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Charks Rousseau, Droit international public, siery, Paris, 1983, P. 24. 

Niboyet, Immunité de jurisdiction et incompetence d' attribution, Rev. crit, 1950, P. 139. 
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- HUET, le nouveau code de procedure civile du 5 Décembre 1975 et la compétence international des 

tribunaux français, clunet, 1976, P. 342 ets. 

- H. GAUDEMET- TALLON, la Compétence international a l' épreuve du nouveau Code de 

procedure civile: aménagement ou bouleversement? Rev, crit, 1977, P.1 ets. 
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2
 RABEL, The Conflict of Laws, A Comparative study, VOL.1, 1985, P. 105. 
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La loi des 12 Tables (environ 450 avant J. C) "L' arbitrage est moyen de ne pas gagner complétement 

un bon procès ni de perdre complètement un mouvais procès" 

 .كما عرفت الامبراطورية البيزنطية نظام التحكيم في فض المنازعات

 وما بعدها، وانظر: 52، صـ6891انظر: د/ إسماعيل أحمد الأسطل، التحكيم في الشريعة الإسلامية، رسالة دكتوراه، جامعة القاهرة، 
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D. papadatou ،L' arbitrage byzantin ،Rev. arb ،2000. P. 349. 

 كما عرف التحكيم في التاريخ الفرنسي القديم

=- Christian Gavalda et Claude Lucas De Leyssac L' arbitrage Dalloz 1993 P.1 

- JALLAMION (c) Arbitrage et pouvoir politique en France du xvlleme au xixeme siècle Rev. Arb. 

2005. P. 3. 

Bertrand Moreau chronique de procedure Arbirale Revue jurisprudence commericale N
o
1 2011

P. 1 et. 
2

 Jean Robert L' arbitrage civil et commercial en droit interme et International Privé Dalloz 4e 

éd – 1990 – P.1. 

- Barbery: L' arbitrage dans les société de commerce 1956 P. 151 ets. 

- Fouchard (philipe) Gaillard (Emmanuel) Goldman (Berthold) Traite de l' arbitrage commercial 

international paris 1996 no7 p.12. 

- Matthieu de Boisseson Michel de jug lart pierre Bellot: le droit français de l' arbitrage Paris

1983 P.5. 

3
 Charles Jarrosson La notion de L' arbitrage L.G.D.J. 1987 – P.12. 
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(Convention)(Sentence arbitrale)

"Arbitre"
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Fouchard (Philippe) Gaillard (Emmanuel) Goldman (Berthold) Traite de l' arbitrage commercial 

international Paris 1996 No 115 – 116 P. 64 ets. 
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Emmanuel Gaillard: "le nouveau droit français de l' arbitrage interne et international" in Recueil 

Dalloz 20 janvier 2011 P. 178 ets. 

- Pierre Mayer: Le pouvoir des arbitres de régler la procédure une Analyse comparative Arb 1995 P. 

163 
- Philippe pinsolle et Richard H. Kreinler: Les limites du la volonté des parties dans la onduite dan l' 

instance arbitrale Rev. Arb 2003 n.1 P. 41 ets. 
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1

 Art 1442; La convention d' arbitrage prend la forme d' une clause compromissoire ou d' un 

compromis. 

La Clause Compromissoire est la convent par laquelle les parties à un ou plusieurs contrats s' 

engagent à soumettre à l' arbitrage les litiges qui pourraient naître relativement à ce ou à ces contrats. 

Le compromis est la convention par laquelle les parties à un litige né soumettent celui – ci à l' 

arbitrage. 

Jean Robert: Arbitrage Civile et commercial Troisième édition P. 49. 

Hamonic (G): L' arbitrage en droit commercial- L. G. D. J Paris 1950 P. 10 27. 
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M. Ditcher: Le contrat d' arbitrage Rev Arb. 1981 P. 395. 
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"tribunal arbitral"

                                           

2
 Art 1448: "Lorsque 'un litige relevant d' une convention d' arbitrage est porté devant une 

juridiction de l' Etat; Celle - ci se déclare incompétente sauf si le tribunal arbitral n'est pas encore saisi 

et si la convention d'arbitrage est manifestement nulle ou manifestement in applicable. 

La juridiction de l'Etat ne peut relever d' office son incompétence" 

- modifié par Décret n
o
 2011 – 48 du 13 janvier 2011. 
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3
Jean Robert: L'arbitage droit  interm droit  international prive 5 edition Dalloz 1982. P: 107. 
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3
 Art. 1453 - Lorsque Le litige oppose plus de deux parties et que celles – ci ne s'accordent pas sur 

les modalités de constitution du tribunal arbitral la personne chargée d'organiser l'arbitrage ou à 

défaut le juge d'appui d'organiser l'arbitrage ou à défaut ،le juge d'appui ،désigne le ou les arbitres. 

4
 Art. 1455 - Tout autre différend lié à la Constitution du tribunal arbitral est réglé faute d'accord 

des parties; par la personne chargée d' organiser l' arbitrage ou à défaut tranché par le juge d' 

appui". 

Art 1459; "Le Juge d' appui compétent est le président du tribunal de grande instance" 

Art 1459/2; Toutefois; si la convention d' arbitrage le prévoit expressément le président de 

commerce est compétent pour connaître des demandes formées en application des articles 1451 à 1454; 

Dans ce cas; il peut faire application de l' article 1455. 
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1

 Modifié par Décret n
o
 2011 – 48 du 13 janvier 2011 art.; "Les parties ont expressément donné 

compétence aux juridictions étatiques françaises pour connaître des différends relatifs à la procédure 

arbitrale ou". 
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1

 Jean Robert: L' arbitrage civil et commercial en droit interne et international privé Dalloz 4e

éd. 1990. P.69. 
2

 Philippe Fouchard: La cooperation du tribunal de grand instance à l' arbitrage rev. de l' 

arbitrage 1985 No.1. P.14 et s Rubellin Devichi (Jacquelin) L' arbitrage. Compromis et clause 

compromissoire J- C I. Proc. Civ. Fasc. 1020. P.23. 
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2
Jean Robert L' arbitrage civil et commercial en droit interne et International p.70. 
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 Art. 1459; "Le juge d' appui Compétent est le président du tribunal de grande instance Toutefois; 

Si la convention d' arbitrage le prévoit expressément le président du commerce est compétent pour 

connaître des demandes formées en application des articles 1451 à 1454. Dans ce cas; il peut faire 

application de l' article 1455 le juge territorialement compétent est celui désigné par la convention d' 

arbitrage ou à défaut celui dans le ressort duquel le siège du tribunal arbitral a été fixé. En l' absence 

de toute stipulation de la convention d' arbitrage le juge territorialement compétent est celui du lieu 

où demeure le ou l' un des défendeurs à l' incident ou Si le défendeur ne demeure pas en France du 

lieu où demeure le demendeur". 
2

Art. 1505; "En matière d'arbitrage international le juge d'appui de la procédure arbitrale est

sauf clause contraire le président du tribunal de grande instance de Paris lorsque: 

1° L'arbitrage se déroule en France ou 

2° Les parties sont convenues de soumettre l'arbitrage à la loi de procédure française ou 

3° Les parties ont expressément donné compétence aux juridictions étatiques françaises pour 

connaître des différends relatifs à la procédure arbitrale ou 

4° L'une des parties est exposée à un risque de déni de justice". 
3

 Bertin (ph.): L' intervention des Jurdictions au cours de la procedure arbitrale Rev. Arb. 1982. P. 

336. 
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2
 Art 1455; "Si la convention d' arbitrage est manifestement nulle ou manifestement inapplicable le 

juge d'appui déclare n'y avoir lieu à désignation". 
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1

 Art 1458; "L'arbitre ne peut être révoqué que du consentement unanime des parties A défaut d' 

unanimité il est procédé conformément aux dispositions du dernier alinéa de l' article 1460". 

2
 Art 145613; "En cas de différend sur le ,maintien de l' arbitre la difficulté est réglée par le 

personne chargée d' organiser l' arbitrage ou; à défaut; tranchée par le juge d' appui saisi dans le 

mois qui suit la révélation ou la découverte du fait litigieux" 
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 Art 1457; "Il appartient à l' arbitre de poursuivre sa ,mission jus qu' il justifie d' un empêchement 

ou d' une cause légitime d' abstention ou de démission. 

En cas de différend sur la réalité du motif invoqué la difficulté est réglée par la personne chargée d' 

organiser l' arbitrage ou à défaut réglée par la personne chargée d' organiser l' arbitrage ou à 

défaut; tranchée par le juge d' appui saisi dans le mois qui suit l' empêchement". 
3

 Art 1456; "Le tribunal arbitral est constitué lorsque le ou les arbitres ont accepté la mission qui 

leur est confiée. 

A cette date; il est saisi du litige Il appartient à l' arbitre avant d' accepter sa mission de révéler 

toute circonstance susceptible d' affecter son indépendance ou son impartialité. 

Il lui est également fait obligation de révéler sans délai toute 

Circonstance de même nature qui pourrait naître après l' acceptation de sa mission. 

En cas de différend sur le maintien de l' arbitre la difficulté est réglée par la personne chargée d' 

organiser l' arbitrage ou à défaut tranchée par le juge d' appui saisi dans le mois qui suit la 

révélation ou la découverte du fait litigieux" 
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 Art 1456: Le tribunal arbitral est constitué lorsque le ou les arbitres ont accepté la mission qui leur 

est confiée. A cette date il est saisi du litige. 

Il appartient à l' árbitre avant d' accepter sa mission de révéler toute circonstance susceptible d' 

affecter son indépendance ou son impoartialité. 

Il lui est éaglement fait obligation de révéler sans délai toute circonstance de même nature qui pourrait 

naître après l' acceptation de sa mission. 

En cas de différend sur le maintien de l' arbitre la difficulté est réglée par la personne chargée d' 

organiser l' arbitrage ou à défaut tranchée par le juge d' appui saisi dans le mois qui suit la 

révélation ou la découverte du fait litigieux. 



َالتحكيمَالتجاريَالدوليَنطاقوليةَالقضاءَالوطنيَعلىَالجانبَفيََََالبابَالثانيَََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ

 

  
  

                                           



َالتحكيمَالتجاريَالدوليَنطاقوليةَالقضاءَالوطنيَعلىَالجانبَفيََََالبابَالثانيَََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ

 

                                           

 



َالتحكيمَالتجاريَالدوليَنطاقوليةَالقضاءَالوطنيَعلىَالجانبَفيََََالبابَالثانيَََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ

 

                                                                                                                                            

 

 

 



َالتحكيمَالتجاريَالدوليَنطاقوليةَالقضاءَالوطنيَعلىَالجانبَفيََََالبابَالثانيَََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ

 

 

 
 

 
 

 

 

 

                                           

 

 

 



َالتحكيمَالتجاريَالدوليَنطاقوليةَالقضاءَالوطنيَعلىَالجانبَفيََََالبابَالثانيَََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََََ

 

 

                                           

 

2
 Perrot (Roger): Institutions Judiciaires 1961 P.38 ets. 
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2
 Art. 1448; Lorsqu'un litige relevant d'une convention d' arbitrage est porté devant une juridiction 

de l' Etat celle- ci se déclare incompétente sauf si le tribunal arbitral n'est pas encore saisi et si la 

convention d' arbitrage est manifestement nulle ou manifestement inapplicable. 

"La juridiction de l' Etat ne peut relever d' office son incompétence. 

"Toute stipulation contraitre au présent article est réputée non écrite. 
3

 - Jean Robert: Arbitrage civil et commercial cinquieme edition 1983 No 121. P. 103. 

- Jean educes Lecuyer: Conrentions d’ arbitrage Juresclas 1988 fas A No. 190. 

- Glasson Tissier et Moral; Traité de procédure Civile T.V Sirey 1936 no. 1816. 

- Morel (Revé); Traité élémentaire de procédure Civile 20 édit sirey 1949 P. 549. 

- Vincent (Jean) Guinchar (Serge) Procédure civile 28 éd Paris Dalloz 1981 no. 369 P. 163. 
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 Philippe Fouchard: La Coopération du president du Tribunal de grand instance à l’ arbitrage rev. 

de l’ arbitrage 1985 No.1. P. 8 ets. 
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- Philippe Duakrat: “L’ arbitrage commercial et les measures provisoires: etude générale” 1988 P. 

239.  
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 Mendez (F.R.): Arbitrage international et mesures sonservatoires. Rev. Arb. 1985. P.56. 
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2
 De Boisséson; Le droit français de l' arbitrage 1

re
 éd. N

o
 305; F. Quatkrat L' arbitrage 

commercial international et les mesures 

Provisoires DPCI 1988 t. 14 n
o
 2 P. 239 s; G. Flécheux note ss. Rennes 26 Oct. 1984; Rev; arb

1985. 439. 
3

 Civ. 1
er

; 18 Nov. 1986 Rev arb. 1985 439. 
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 Art. 1468; Le Tribunal arbitral peut ordonner aux  parties dans les conditions qu' il détermine et 

au besoin à peine d' astreinte toute mesure conservatoire ou provisoire qu' il juge opportune Tout 

fois la juridiction de l' Etat est seule compétente pour ordonner des saisies conservatoires et sûretés 

judiciaires. 

Le tribunal arbitral peut modifier ou compléter la mesure provisoire ou conservataire qu' il a 

ordonnée. 
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 Philippe Fouchard: La coopération du tribunal de grand instance à l' arbitrage rev ; d. arb 1985

n. l. p. 8 ets. 
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(Les tiers sont entendus sans presentation de serment). 

 

Devolovle L' intervention du juge dans le decret 14 – 5 – 1980. Rev. Arb. 1980. P. 67. 
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 Art. 1467; "Le tribunal arbitral procède aux actes d' instruction nécessaires à moins que les parties 

ne l'autorisent à commettre l' un de ses membres. 

Le tribunal arbitral peut entendre toute personne. Cette audition a lieu sans prestation de serment. 

Si une parties détient un element de prevue Le tribunal arbitral peut Lui enjoinder de le produire 

selon les modalités qu' il détermine et au besoin à peine d' astreinte". 
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3
 Art. 1469; "Si une partie à l' instance arbitrale entend faire état d' un acte authentique ou sous 

seing privé auquel elle n'a pas été partie ou d' une pièce détenue par un tiers elle peut sur invitation 
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du tribunal arbitral faire assigner ce tiers devant le président du tribunal de grande instance aux fins 

d' obtenir la délivrance d' une expédition ou la production de l' acte ou de la pièce.= 

=La compétence territoriale du président du tribunal de grande instance est déterminée 

Conformément aux articles 42 à 48. 

La demande est formée instruite et jugée comme en matière de référé. 

Le président s' il estime la demande fondée ordonne la délivrance ou la production de l'acte ou de la 

pièce en original en copie ou en extrait Selon le cas dans les conditions et sous les garanties qu' il 

fixe au besoin à peine d' astreinte. 

Cette décision n' est pas exécutoire de plein droit. 

Elle est susceptible d' appel dans un délai de quinze jours suivant la signification de la décision". 
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 Art. 1456; La tribunal arbitral est constitué lorsque le ou les arbitres ont accepté la mission qui leur 

est confiée. A cette date il est saisi du litige. 
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 Art. 1472; "Le tribunal arbitral peut s’il y a lieu surseoir à stature cette décision suspend le 

cours de l' instance pour le temps ou jusqu' à la survenance de l' événement qu' elle détermine. 

Le tribunal arbitral arbitral peut suivant les circonstances révoquer le sursis ou en abréger le délai". 

2
 Art. 1473; "Sauf stipulation contraire l' instance arbitrale est également suspendue en cas de 

décès d' empêchement d' abstention de démission de récusation ou de révocation d' un arbitre jusqu' 

à l' acceptation de sa mission par l' arbitre désigné en remplacement". 
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3
 Art. 1471; "L' interruption de l' instance est régie par les dispositions des articles 369 à 372". 
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2
 Art. 147312; "Le nouvel arbitre est désigné suivant les modalités convenues entre les parties ou à 

la désignation de l' arbitre qu' il remplace". 

4
Jean Robert : L’ arbitrage civil et commercial endroit interne et International prive Dalloz. 4e. ed. 

Op. cit. p. 169. 
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Ph. Grand Jean; La Durée de la mission des arbitres. Rev. Arb 1995. N1. P. 39. 
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Eric Loquin: Compétence arbitrale juris – classeurs – France 1032 P. 27 n 109; Cass. 1

re
 civ. 17 

juin 1975 Rev. Arb. 1976 P. 189. Note. E. Loquin. 

L

Lajoix c. Dunoge – Gaffiiéés qualiéts et autres – 

pourvoir no 07 
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 Art. 1465; Le tribunal arbitral est seul Compètent pour statuer sur les contestation relatives à son 

pouvoir juridictionnel.  
2

 Art. 1448; Lorsqu' un litige relevant d' une convention d' arbitrage est porté devant une juridiction 

de l' Etat celle – ci se déclare incompétente sauf si le tribunal arbitral n' est pas encore saisi et si la 

convention d' arbitrage est manifestement nulle ou manifestement inapplicable. "la juridiction de l' 

Etat ne peut relever d' office son incompétence. "Toute stipulation contraire au présent article est 

réputée non écrite.  
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1

  Jean Robert  et B. Moreau: L' arbitrage en droit interne et droit international privé 6e éd. Dalloz. 

Paris. 1993. No. 358 
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2
 Art. 1485/1; "La sentence dessaisit le tribunal arbitral de la contestation qu' elle tranche". 

3
 Fouchard (Philipp) et Gaillard (E.) et Goldman (Berthold): Traité de l’ arbitrage commercial 

international Paris 1996. No 1414 P. 788. 
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Matthieu de Boisséon: Le droit français de l’ arbitrage interne et international 1990. P. 333. 
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Boisseson et Juglart; Le droit français de l' arbitrage juridictionnaires jaly paris p. 337. 
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1
 Art. 1485; "La sentence dessaisit le tribunal arbitral de la contestation qu' elle tranche. 

Toutefois à la demande d' une partie le tribunal arbitral peut interpréter la sentence réparer les 

erreurs et omissions matérielles qui l' affectent ou la compléter lorsqu' il a omis de statuer sur un chef 

de demande. "Statue après avoir entendu les parties ou celles – ci appelées. 

Si le tribunal arbitral ne peut être à nouveau réuni et si les parties ne peuvent s' accorder pour le 

reconstituer ce pouvoir appartient à la juridiction qui eût été compétente à défaut d' arbitrage". 

- Vincent et Guinchard; Procédure civile 2éd 1996. P. 101. 

- Robert et Moreau; Arbitrage "droit interne" Encyclopédie jurifique Dalloz Tome.1 1983 P.27. 
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2
 Art. 1489; "La sentence n' est pas susceptible d' appel sauf volonté contraire des parties". 

3
 Art. 1491; "La sentence peut toujours faire l' objet d' une recours en annulation à moins que la voie 

de l' appel soit ouverte conformément à l' accord des parties <Toute stipulation contraire est réputée 

non écrite>" . 
4

 Art. 1518; La sentence rendue en France en matière d' arbitrage international ne peut faire l' objet 

que d' un recours en annulation".  
5

 Art. 1503; "La sentence arbitrale n' est pas susceptible d' opposition et de pourvoi en cassation". 
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5
Art. 1520; "Le recours en annulation n'est ouvert que si : « 1° Le tribunal arbitral s'est déclaré à 

tort compétent ou incompétent ou « 2° Le tribunal arbitral a été irrégulièrement constitué ou « 3° Le 

tribunal arbitral a statué sans se conformer à la mission qui lui avait été confiée ou « 4° Le principe de 

la contradiction n'a pas été respecté ou « 5° La reconnaissance ou l'exécution de la sentence est 

contraire à l'ordre public international. 
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Art. 1519; "Le recours en annulation est porté devant la cour d'appel dans le ressort de laquelle la 

sentence a été rendue. « Ce recours est recevable dès le prononcé de la sentence. Il cesse de l'être s'il 

n'a pas été exercé dans le mois de la notification de la sentence. « La notification est faite par voie de 

signification à moins que les parties en conviennent autrement. 
2

 Art. 1522;Par convention spéciale les parties peuvent à tout moment renoncer expressément au 

recours en annulation. 
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2
 Mattieu de Boisséson: Le droit francais de l’ arbitrage 1990. P. 338 – 339. 
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  (أ)
  (ب)

                                           
1

 Art. 1516: La sentence arbitrale n'est susceptible d'exécution forcée qu'en vertu d'une ordonnance 

d'exequatur émanant du tribunal de grande instance dans le ressort duquel elle été rendue ou du 

tribunal de grande instance de Paris lorsqu'elle a été rendue à l'étranger. 
2

 Art. 1521: Le premier président ou dès qu'il est saisi le conseiller de la mise en état peut conférer 

l'exequatur à la sentence. 
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Art. 1522  Par convention spéciale les parties peuvent à tout moment renoncer expressément au 

recours en annulation. « Dans ce cas elles peuvent toujours faire appel de l'ordonnance d'exequatur 

pour l'un des motifs prévus à l'article 1520. « L'appel est formé dans le délai d'un mois à compter de la 

notification de la sentence revêtue de l'exequatur. La notification est faite par voie de signification à 

moins que les parties en conviennent autrement. 
2

 Art. 1523: La décision qui refuse la reconnaissance ou l'exequatur d'une sentence arbitrale 

internationale rendue en France est susceptible d'appel. « L'appel est formé dans le délai d'un mois à 

compter de la signification de la décision. 
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